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O crescimento significativo das migracdes atuais tem ampliado a demanda por acgbes de
acolhimento e integracdo linguistica de pessoas migrantes no Brasil. Nesse cenario, o ensino
de Portugués como Lingua de Acolhimento (PLAc) se apresenta como proposta pedagdgica
voltada especialmente a migrantes em situacdo de crise, favorecendo o processo de
naturaliza¢do, condicionado ao dominio da lingua oficial do pais receptor. O presente trabalho
teve como meta elaborar materiais didaticos que atendam as demandas dos/as migrantes
residentes na Serra Gaucha. Essas demandas foram identificadas por Cavinatto, Gallina e
Frezza (2021), destacando-se a rodoviaria e a farmdcia como dois dos espacos considerados
centrais para os/as migrantes. A pesquisa adota como abordagem tedrico-metodoldgica a
Andlise da Conversa (Sacks; Schegloff; Jefferson, 1974) e utiliza registros naturalisticos em
audio e video de 20 intera¢des na rodovidria e 21 na farmacia. Essa perspectiva analitica busca
compreender os mecanismos empregados pelos participantes para alcangar entendimento
mutuo e agir no mundo socialmente por meio da linguagem (Silva; Andrade; Ostermann,
2009). As interagGes foram transcritas com base nas convencdes de Jefferson (1984) e
examinadas a partir da organiza¢ao da estrutura geral, do formato dos turnos e do vocabulario
caracteristico de cada espaco. Os resultados possibilitaram identificar padrdes de interacao
recorrentes na rodovidria e na farmdacia, como formas de solicitacdo, confirmacdo, oferta e
aconselhamento. Esses achados, articulados ao vocabulario coletado e a macroestrutura das
interacGes, fundamentaram a producdo de materiais didaticos que se orientam pela
interculturalidade e pela translinguagem, valorizando os repertdrios culturais e linguisticos
dos/as aprendizes. Conclui-se que utilizar interagdes reais como recurso no ensino de PLAc
contribui para aproximar os/as migrantes de situacdes auténticas de uso da lingua. Além disso,
ressalta-se a relevancia da Analise da Conversa como ferramenta metodoldgica para a criacdo
de recursos pedagogicos que dialogam com praticas sociais de linguagem. Os materiais
elaborados serdo disponibilizados gratuitamente em formato digital e a versdao impressa
deverd ser empregada nos cursos de extensdo de portugués para migrantes do IFRS.

Palavras-chave: Portugués Brasileiro como Lingua de Acolhimento; Andlise da Conversa;
Materiais didaticos; Interculturalidade; Translinguagem.

QCNP ‘ \ SICT Res., Bento Gongalves, RS, v.14, nov. 2025.
q FAPERGS ISSN 2594-7893



